MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 - FLIGHT GLOVE 2.0 COYOTE LARGE
1-PAIR

Building on the advancements our Magpul Flight Glove made to traditional
Nomex® flight gloves worn by military aviators since the 1960s, the Magpul
Flight Glove 2.0 adds an updated fit and modern materials to create a superior
tactile and protective solution to a “government issue” solution. Fitting like a
second skin, the Flight Glove 2.0 includes ambidextrous three-finger
touchscreen capability and is at home inside the cock pit or during any high
dexterity task where protection is needed, such a s welding or working on
engines. The back of the hand is built from a combination of Nomex and
Kevlar®, offering flash-resistance, flame, and anti-static protection. The
durable goatskin leather palm and fingers provide true physical feedback and
tactile feel of equipment operational controls, firearms, and other manually
operated devices while keeping you comfortable and protected from the
surrounding environment ¢ Flash-resistant Nomex and Kevlar back of hand
for flame and anti-static protection <Durable and soft one-piece goatskin
leather palm and finger construction for enhanced feel and control of firearms

*Ambidextrous three-finger touchscreen capability *Gauntlet coverage
extends past the wrist ¢Subdued branding for better camouflage and
concealment <Excellent flexibility and dexterity <Clip strap loops for easy
storage and transport

Attributes

¢ Name: FLIGHT GLOVE 2.0 COYOTE LARGE 1-PAIR
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430100254
e Mfr. No.: MAG1031-251-L
¢ Color: Coyote

¢ Size: Large

¢ Delivery weight: 0.091kg
¢ Shipping height: 1Imm

¢ Shipping width: 127mm
¢ Shipping length: 432mm
e UPC: 840815137771



Table of Contents

¢ Startpage

¢ Deutsch: MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Sicherheitshinweise

¢ English: MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Safety Instruction Guide

¢ Francais: Guide de Sécurité pour les Gants Magpul Flight Glove 2.0

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Guanti da Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0
¢ Norsk: MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Bruksanvisning for Sikkerhet

e Suomi: MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0! Diese Handschuhe bieten eine
hervorragende Kombination aus Schutz und taktilem Feedback. Um sicherzustellen, dass Sie diese Handschuhe
sicher und effektiv nutzen kénnen, haben wir wichtige Sicherheitsrichtlinien und anweisungen
zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, die Handschuhe nur fiir die vorgesehenen Zwecke zu verwenden.

Uberpriifen Sie die Handschuhe regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie sie
nicht, wenn sie beschadigt sind.

Halten Sie die Handschuhe von offenen Flammen und extremen Hitzequellen fern.

Lagern Sie die Handschuhe an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Beachten Sie die spezifischen Warnhinweise und Hinweise in diesem Handbuch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Handschuhe nicht in Bereichen mit potenziellen elektrischen Gefahren, wenn sie nicht
fur den entsprechenden Schutz ausgelegt sind.

¢ Achten Sie darauf, dass die Handschuhe gut passen, um ein Verrutschen oder eine Beeintrachtigung lhrer
Bewegungsfreiheit zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie die TouchscreenFunktionalitat nur mit kompatiblen Geraten.

¢ Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen oder spitzen Gegenstdnden, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Halten Sie die Handschuhe von Chemikalien und aggressiven Substanzen fern, die das Material
beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Ziehen Sie die Handschuhe an, indem Sie die Finger in die entsprechenden Facher stecken. Achten Sie
darauf, dass sie bequem sitzen.

e Uberpriifen Sie, ob die Handschuhe vollstdndig angezogen sind, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.

¢ Nutzen Sie die dreiFingerTouchscreenFunktion, um lhre Gerate zu bedienen, ohne die Handschuhe
auszuziehen.

¢ Bei Bedarf kdnnen Sie die Handschuhe leicht abnehmen, um eine bessere Kontrolle Uber prazise
Aufgaben zu haben.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Handschuhe gemal den értlichen Vorschriften fur textile Abfalle.

¢ Wenn die Handschuhe nicht mehr verwendbar sind, stellen Sie sicher, dass sie nicht in die Umwelt
gelangen.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
MAGPUL oder besuchen Sie die offizielle Website.



AbschlieBRende Hinweise

Bitte denken Sie daran, dass Ihre Sicherheit und die sichere Nutzung der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 von
grolter Bedeutung sind. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um das Beste aus
Ihrem Produkt herauszuholen. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, Unterstitzung zu suchen.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your flight gloves. Please read this guide carefully before

use.

General Safety Guidelines

Ensure that the gloves are the correct size for a proper fit. An incorrect size may compromise safety and
dexterity.

Inspect the gloves for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged gloves.

Keep the gloves clean and dry to maintain their protective properties.

Store the gloves in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Avoid using the gloves near open flames or in environments with high heat, as they are not fireproof.

Be aware of your surroundings and any potential hazards while using the gloves.

Specific Safety Precautions for Use

The MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 is designed for high dexterity tasks. Ensure you are familiar with the
tasks you will be performing while wearing them.

Use caution when operating machinery or tools to prevent accidental injury.

The gloves provide protection against minor abrasions and impacts; however, they are not intended for
heavyduty protection.

If you experience any discomfort or allergic reactions while wearing the gloves, discontinue use
immediately.

These gloves are not suitable for children or individuals who may misuse them. Adult supervision is
advised when used in environments where children are present.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Fitting the Gloves:

o Slide your hand into the glove, ensuring that all fingers fit comfortably without excessive tightness.
o Adjust the gauntlet coverage to extend past your wrist for added protection.

Using the Touchscreen Feature:

o The gloves feature ambidextrous threefinger touchscreen capability. Ensure that your fingers are
positioned correctly on the screen for optimal use.

Maintenance:

o Clean the gloves with a damp cloth to remove dirt and debris. Avoid using harsh chemicals.
o Allow the gloves to air dry completely before storing them.

Storage:

o Store the gloves in a protective case or pouch when not in use to prevent damage.



Disposal Instructions
¢ When the gloves reach the end of their usable life, dispose of them in accordance with local waste

disposal regulations.
¢ Do not incinerate the gloves, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, please refer to the manufacturer's contact details
available on the packaging or official website.



Guide de Sécurité pour les Gants Magpul Flight
Glove 2.0

Introduction

Merci d'avoir choisi les gants Magpul Flight Glove 2.0. Ce guide te fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Les gants sont congus pour offrir une protection et une
dextérité élevées lors de diverses activités, en particulier dans des environnements exigeants.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que les gants sont en bon état avant chaque utilisation. Vérifie I'absence de déchirures, d'usure
ou de dommages.

* Ne porte pas les gants si tu es allergique a des matériaux tels que le Nomex, le Kevlar ou le cuir de
chevre.

o Utilise les gants uniguement pour les activités pour lesquelles ils sont congus, comme le travail en
cockpit, le soudage ou le travail sur des moteurs.

* Garde les gants hors de portée des enfants, sauf si un adulte supervise leur utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Protection contre la chaleur et les flammes : Bien que les gants offrent une résistance aux flammes,
ils ne sont pas ignifuges. Evite tout contact direct avec des flammes nues ou des surfaces extrémement
chaudes.

e Manipulation d'outils : Lorsque tu utilises des outils ou des équipements lourds, assuretoi que les
gants sont bien ajustés pour éviter qu'ils ne se prennent dans les mécanismes.

¢ Taches nécessitant de la dextérité : Les gants sont concus pour offrir une excellente dextérité.
Cependant, évite les taches qui nécessitent une sensibilité tactile extréme, car les gants peuvent réduire
la sensation dans certaines situations.

¢ Conditions météorologiques : Les gants sont concus pour une utilisation dans des environnements
variés, mais évite de les utiliser dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre leur
performance, comme des températures tres basses ou des environnements trop humides.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Mise en place des gants :

o Assuretoi que tes mains sont propres et seches avant de mettre les gants.

o Enfile les gants en commencant par les doigts, puis ajuste le poignet pour un maintien confortable.
¢ Utilisation :

o Utilise les gants en les ajustant correctement pour éviter toute géne.

o Pour une meilleure protection, assuretoi que le gantelet couvre bien le poignet.
¢ Entretien:

o Lave les gants a la main a I'eau froide avec un détergent doux. Ne pas utiliser d'eau de Javel.

o Laisseles sécher a l'air libre, loin de la chaleur directe ou de la lumiere du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les gants dans le feu, car cela peut libérer des substances dangereuses.
¢ Dispose des gants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales concernant les

déchets textiles.
¢ Si les gants sont contaminés par des substances dangereuses, suis les recommandations de sécurité

pour leur élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact local de
I'UE pour obtenir des informations supplémentaires. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour ou les
rappels concernant le produit sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux maximiser la sécurité et la
performance de tes gants Magpul Flight Glove 2.0.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Guanti da
Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0

Introduzione

Grazie per aver scelto i Guanti da Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Questo prodotto & progettato per offrire
una vestibilitd superiore e una protezione efficace in vari contesti operativi. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che i guanti siano della misura corretta per evitare discomfort e per garantire una protezione
adeguata.

Controlla i guanti prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare guanti
danneggiati.

| guanti sono progettati per un utilizzo specifico; non utilizzarli per scopi non previsti.

Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero compromettere i materiali dei guanti.
Non utilizzare i guanti in ambienti con temperature estreme che possano superare le specifiche di
utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa i guanti prima di iniziare qualsiasi attivita che richieda protezione delle mani.

Utilizza i guanti durante operazioni ad alta destrezza, come la saldatura o il lavoro su motori.

Evita di indossare anelli o altri gioielli che potrebbero impigliarsi durante I'uso.

Non utilizzare i guanti in situazioni che richiedono una protezione contro sostanze chimiche pericolose, a
meno che non siano specificamente progettati per tale utilizzo.

Se i guanti si bagnano, asciugali completamente prima di un ulteriore utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Indossa i guanti assicurandoti che siano ben aderenti ma non troppo stretti.

» Verifica che la capacita di touchscreen funzioni correttamente prima di utilizzare dispositivi elettronici.

¢ Dopo aver indossato i guanti, esegui un test di movimento per assicurarti che non limitino la tua
destrezza.

¢ Rimuovi i guanti con attenzione, evitando di strappare o danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ | guanti devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Se i guanti sono danneggiati o non pil utilizzabili, considera di portarli in un centro di raccolta per

materiali speciali.
¢ Non gettare i guanti nell'ambiente, in quanto potrebbero contribuire all'inquinamento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o a consultare il sito ufficiale di MAGPUL per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Guanti da Volo
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sulla sicurezza e le



raccomandazioni per il prodotto.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Disse hanskene er designet for a gi overlegen
beskyttelse og taktil fglelse, ideelt for bruk i krevende miljger. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
falg sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid hanskene i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller hanskene for skader far bruk. Ikke bruk hvis de er skadet.

Hold hanskene unna brennbare materialer og kilder til varme.

Oppbevar hanskene pa et tart og kjglig sted, unna direkte sollys.

Vaer oppmerksom pa at hanskene gir beskyttelse mot flammer, men de er ikke brannsikre.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at hanskene sitter godt og er riktig sterrelse for & unnga ubehag eller tap av fingerferdighet.
¢ Unnga kontakt med skarpe gjenstander som kan skade hanskene.

Bruk hanskene nar du handterer utstyr som krever hgy fingerferdighet, som vapen eller motorverktgy.
lkke bruk hanskene i situasjoner hvor det er fare for a bli fanget eller klemt.

Veer oppmerksom pa at hanskene har ambidekstral trefinger bergringsskjermfunksjonalitet, som kan
pavirke bruken av bergringsskjermenheter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Sjekk passform: Prgv hanskene for a sikre at de sitter godt. Juster om ngdvendig.

Bruk: Ta pa hanskene far du begynner med oppgaver som krever beskyttelse og fingerferdighet.
Rengjering: Rengjgr hanskene med en fuktig klut og mild sape. Unnga sterke kjemikalier.
Oppbevaring: Nar de ikke er i bruk, oppbevar hanskene i en tarr og ren beholder for a forlenge
levetiden.

el

Avfallsinstruksjoner

¢ Nar hanskene er utslitt eller ikke lenger trygge a bruke, kast dem i henhold til lokale avfallsregler.
» Unnga a kaste hanskene i brann, da de kan frigjere skadelige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjagpte produktet.

Viktig informasjon

e Vaer oppmerksom pa at det er viktig a rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform for & holde deg informert
om sikkerhetsrelaterte spgrsmal knyttet til dette produktet.

Takk for at du valgte MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Vi gnsker deg trygg og effektiv bruk av produktet!



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 kasiin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaisen taktiilisen ja
suojaavan ratkaisun. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kasineet ovat oikean kokoiset ja sopivat kasiisi ennen kayttoa.

Tarkista kasineet ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioituneita kasineita.
Pida kasineet puhtaina ja kuivina. Liiallinen kosteus voi heikentaa niiden suojauskykya.

Al3 altista késineitd voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa materiaaleja.
Sailyta kasineet kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta kasineita vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu, kuten tarkkuustehtavissa tai ohjaamotydssa.
Valtd voimakasta [ampda tai avotulta, vaikka kasineet tarjoavatkin paloturvallisuuden.

Varmista, etta kasineet eivat rajoita liikkeitasi tai nakyvyyttasi, erityisesti tarkkuutta vaativissa
tehtdvissa.

Al3 kayta kasineita, jos tunnet epadmukavuutta tai allergisia reaktioita materiaalien vuoksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseta kasi kasineeseen ja varmista, etta se istuu tiiviisti mutta mukavasti.

Tarkista, etta kaikki sormet ovat oikein paikallaan ja ettd kasine ei ole liian tiukka tai 10ysa.

Kasineet on suunniteltu kaytettavaksi seka oikeassa ettd vasemmassa kadessa. Varmista, etta kaytat
niita oikein.

Kayta ambidextraalista kolmen sormen kosketusnayttomahdollisuutta vain silloin, kun se on tarpeen, ja
valta tarpeetonta kayttéa, jotta suojauskyky sailyy.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kasineet paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al polta kasineita, ellei se ole sallittua paikallisessa lainsaadanndssa.
¢ Jos kasineet ovat vaurioituneet tai kayton jalkeen eivat ole enaa kayttdkelpoisia, havita ne vastuullisesti.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 tuotteesta, ota yhteytta
valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset

tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, etta valitsit MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0

Introduktion

Tack for att du valt MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denna handske ar designad for att ge dverlagsen taktil kansla
och skydd fér anvandning i olika miljéer, inklusive cockpit och andra uppgifter som kraver hdg fingerfardighet.
For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid handskarna enligt tillverkarens anvisningar.

e Inspektera handskarna fore varje anvandning for att sakerstalla att de ar fria fran skador.
Férvara handskarna pa en torr och sval plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Hall handskarna rena och i gott skick for att sakerstalla deras effektivitet och livslangd.
Rapportera eventuella skador, olyckor eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand handskarna endast for avsedda andamal. De ar utformade for att ge skydd och kansla vid
anvandning av skjutvapen och andra manuellt drivna enheter.

Var medveten om att handskarna inte ar vattentata. Undvik att anvanda dem i bldta eller fuktiga
forhallanden.

Var forsiktig nar du arbetar med heta ytor eller material, eftersom handskarna har flamskydd men inte ar
helt brandsakra.

Undvik att anvanda handskarna om de ar skadade eller slitna, eftersom detta kan paverka skyddet och
kanslan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att dina hander ar rena och torra innan du satter pa handskarna.
2. Satt pa handskarna:

o Ta tag i handskens éppning och dra den éver din hand.

o Se till att varje finger sitter ordentligt och att handskens baksida ligger platt mot din hand.
3. Kontrollera passformen:

o Ror pa fingrarna for att sakerstalla att handskarna sitter bekvamt men inte for tight.

o Justera handskarna vid handleden om det behdvs for att sakerstalla en bra passform.
4. Anvandning: Anvand handskarna vid behov for uppgifter som kraver fingerfardighet och skydd.
5. Ta av handskarna:

o Ta tag i handskens 6ppning och dra forsiktigt av den fran din hand.

o Forvara handskarna pa en saker plats efter anvandning.

Avfallshantering

e Nar handskarna ar slitna eller skadade, kassera dem pa ett miljévanligt satt.
e Kontakta lokala myndigheter for information om &tervinning eller korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéandning av MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, vénligen
kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren. Se till att du har produktens modell och serienummer
tillgangligt for snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av MAGPUL®
FLIGHT GLOVE 2.0. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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